
 

  

LS 9: Transportes y desplazamientos. 

¿Cómo vas al trabajo? Verbo Ir en 

presente y pasado 
 

SprintalkTip! 

 

Do several times the review lessons, 6, 7, 13, 14, 20 and 21. Especially 20 and 21. 

 

 

 

¡Bienvenido a la LS9! 

 

Hoy la clase trata sobre medios de transporte. ¡Es una clase sencilla pero muy útil! 

 

En esta clase vamos a preguntar “¿Cómo vas a trabajar?” y vamos a responder utilizando 

vocabulario relacionado con medios de transportes. 

 

In this class, we will ask "how do you go to work?" and we will answer using vocabulary 

related to transportation. 

 

In Spanish we don’t have a verb for “commuting” so we literally say “go to work”. The 

question then is “how do you go to work?” instead of “how do you commute?”, that is: 

 

¿Cómo vas a trabajar?” or also “¿Cómo vas al trabajo? 

 

For the answers, today we’ll be talking about means of transportation.  

 

Mira estas frases. Son formas diferentes de preguntar lo mismo: 

Look at these phrases. They are different ways of asking the same thing  

 

□ ¿Cómo vas al trabajo? □ How do you go to work? 

□ ¿Cómo vas a trabajar? □ How do you go to work? 



 

  

□ ¿En qué medio de transporte vas a 
trabajar? 

□ By what means of transportation 
do you go to work? (literally) 

□ ¿Qué medio de transporte utilizas 
para ir a trabajar? 

□ What means of transportation do 
you use to go to work? 

□ ¿Qué medio de transporte 
utilizaste ayer para ir a trabajar? 

□ What means of transportation did 
you use to go to work yesterday? 

 

 

El más común es quizás el primero: ¿Cómo vas al trabajo?  

 

La respuesta podría ser la siguiente 

 

 

□ Voy a trabajar en tren □ I go to work by train 

□ Voy al trabajo en coche □ I go to work by car 

□ Utilizo la bicicleta para ir a 
trabajar 

□ I use my bike to go to work 

□ Voy a trabajar en metro □ I commute by metro 

□ ¿Vas al trabajo en metro? □ Do you go to work by metro? 

□ ¿Vas al trabajo en bici? □ Do you commute by bike? 

□ No, voy andando □ No, I don’t, I walk. (I go on foot) 

□ Voy andando al trabajo □ I walk to work 

 

 

Ahora vamos a hacer un repaso del verbo ir, ya que es irregular y es importante dominarlo. 

Lo aplicaremos al tema que estamos tratando.   

 



 

  

Now we are going to review the verb ir (to go), since it is irregular, and it is important to 

master it. We will apply it to the subject we are dealing with: means of transportation. 

 

Vamos a ver el verbo ir en presente 

 

□ Yo voy a casa de mis padres a pie □ I go to my parents' house on foot 

□ Él va al trabajo en coche □ He goes to work by car 

□ Ella va en avión a ver a su familia □ She goes by plane to see her 
family 

□ Ella va en avión todos los días □ She goes by plane every day 

□ Él va en autobús □ He goes by bus 

□ Nosotros vamos a casa en tren □ We go home by train 

□ ¿Vosotros vais en metro todos los 
días? 

□ Do you go by subway every day? 

□ Ellos no van en taxi. Van andando □ They don't go by cab. They walk. 

  

 

Y ahora vamos a ver el verbo ir en pasado 

 

□ Ayer fui a casa de mis padres en 
coche 

□ Yesterday I went to my parents' 
house by car 

□ ¿Ayer fuiste al trabajo en taxi? □ Did you go to work by cab 
yesterday? 

□ Ayer él fue a París en avión □ Yesterday he went to Paris by 
plane 

□ Ayer fuimos en autobús a verte □ Yesterday we went to see you by 
bus 



 

  

□ Ayer vosotros fuisteis en metro □ Yesterday you went by subway 

□ Ellos fueron a comprar en 
bicicleta 

□ They went shopping by bike 

□ Ella fue andando a su casa □ She went home on foot 

 

 

 

Conversación clave 

 

Ahora mira esta conversación sin traducción. ¡Entenderás todo! 

 

□ ¿Cómo vas al trabajo? 

□ Voy en metro cada día 

□ ¿Cómo fuiste ayer a casa de tus padres? 

□ Ayer fui a casa de mis padres a pie (andando) 

□ ¿Has estado alguna vez en París? 

□ Sí, he estado cuatro veces 

□ ¿Cuándo fuiste a París por última vez? 

□ Fui a París por última vez el año pasado 

□ ¿Cómo fuiste a París? 

□ Fui en avión 

□ Yo he ido dos veces en tren desde Barcelona 
 

 

Great! 

 

Now, let's move on to the most important part of the lesson! The Translation List. This 

exercise is VITAL! It is very important that you master the lists because the lists give you oral 

agility. They will make you speak fluently! As long as you don’t master the list you cannot 

consider the LS as "done".  


